DISTRIBUTEURS MONOBLOC ‘
MONOBLOCK VALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

DISTRIBUTEUR MONOBLOC
MONOBLOCK VALVE
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE
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Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B P T P2 T2 PN u S L | kg
Cddigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | Bsp | Bsp | BSP | BsP | bar | bar bar
DBMO111001  BM 20/1/GU/MO Al 1 76 50 1.50

DBMO211001  BM 20/2/GU/MO A1 x 2
DBMO311001  BM 20/3/GU/MO A1 x 3
DBMO411001  BM 20/4/GU/MO Al x 4
DBMO511001  BM 20/5/GU/MO Al x &
DBMO611001  BM 20/6/GU/MO Al x 6

111,5 80 2,70
141,56 110 3.80
171,6 140 4,60
201,5 170 5,40
231,56 200 6,20

/4" /4" 3/8" 3/8" 3/8" 250 320 80

[= 0 &1 B =S ST % |

PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presién nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presion Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in tank-line - Presion Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presién: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER

DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-OVER)

bar bar bar
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ol 5 10 15 20 25 30 lmin. ] W 15 20 25 30 Umin I 9 % 15 i 25 0 Vmin.
P =T OILTEMPERATURE 50°C- VISCOSITY 3.5°E P=T OIL TEMPERATURE 50°C - WSCOSITY 3.5°E P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 35°E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
54 commande manuelle + feton
A T TITT 1 MC manual operator with cam
i_.‘l. T”T ?rX ‘r accionamiento manual con leva
8 levier de sécurité
i 2 MX safety lever
7T palanca de seguridad
B 1 0 2/ {
Clrillrrls/s came de commande
BT 3 DO cam operator
. control por levas
¢ # la i double commande
I— TitlltTl Y 6 JS joystick
PT joystick
i microrupteur
D 1 AEs 7 MSW microswitch
] .’r 2 %X jr microinterruptor
B centre a suivre
BA 8 CO power beyond (carry over)
K IE # lal éX _f reforno a presion (carry over)
[Alr IT1T, centre fermé
- 16 CCP closed center plug

centro cerrado
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DISTRIBUTEUR MONOBLOC
MONOBLOCK VALVE
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE

Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B P T P2 12 PN u S L | kg
Codigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | BsP | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar
DBM1111001 BM 30/1/GU/MO Al 1 38" - - 38" 38 250 - 80 85 46 2,20

PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presion nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on ports - Presion Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in tank-line - Presion Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:
DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS

DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP

bar
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[ 20 20 Umin. ] 2 [ 80 Wmin 0 20 40 80 limin.
P=T OILTEMPERATURE 50°C - ISCOSITY 3.5°E P=T QIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5°E P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5°E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
84 commande manuelle + teton
A I II7T 1 MC manual operator with cam
m i ‘f accionamiento manual con leva
PT levier de sécurité
2 2 MX safety lever
171 palanca de seguridad
B 1 0 2/
|_ T 'p;_ TAT: came de commande

DO cam operator
control por levas

commande pneumatique
1P pneumatic operator
accionomiento neumdtico

microrupteur
MSW microswitch
microinterruptor
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‘ DISTRIBUTEURS MONOBLOC‘
MONOBLOCK VALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

DISTRIBUTEUR MONOBLOC
MONOBLOCK VALVE
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE
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Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX

Code Type Sections No.| A-B P T P2 12 PN u S L | kg
Codigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | BsP | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar
DBM8111001 BM 35/1/GU/MO Al 1 81,5 50 1,80

DBM8211001  BM 35/2/GU/MO Al x 2
DBM8311001  BM 35/3/GU/MO A1 x 3
DBM8411001  BM 35/4/GU/MO A1 x 4
DBM8511001  BM 35/5/GU/MO A1 x 5
DBM8611001  BM 35/6/GU/MO Al x 6

111,5 80 2,70
141,5 110 3,80
171,56 140 4,60
201,5 170 5,40
231,5 200 6,20

3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 250 320 80

o B oW N

PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presion nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on ports - Presion Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in tank-line - Presion Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER

DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-OVER)

bar bar
3 20 15
B number 15 gjl number
i ,‘:/J i :;;‘.’;'Tg 10 - :z?ﬁ of working 10 :'mvber
== i - = .
g Ll :
G175 0 15 20 25 30 lmn 7 10 15 20 25 30 Vmin. G175 10 15 2 25 30 ¥mn.
P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 35°E P=T OlL TEMPERATURE 50'C - ISCOSITY 35°E Ps=T OILTEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 35°E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
_ commande manuelle + teton
A 4 5 II7T 1 MC maonual operator with cam
L T”T #X ‘f accionamiento manual con leva
il levier de sécuriié
" 2 MX safety lever
7T palanca de seguridad
B 1 0 2/ —I
i_ T ITIT/T came de commande
2 3 DO cam operator
5 control por levas
¢ # lo ) double commande
Mil:llzl 3 6 JS joystick
T joystick
aA microrupteur
D # JZ;X 'f 7 MSW microswitch
5 s
i_ T i |5 microinterruptor
Ay cenire a suivre
B 8 €O power beyond (carry over)
[T7T IT LX reforno a presién (carry over)
K 3|1 0|2 4]'
T TlT ITlT centre fermé
il 16 CCP closed center plug

centro cerrado
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DISTRIBUTEUR MONOBLOC
MONOBLOCK VALVE
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Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B P T P2 T2 | PN u S L I kg
Codigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | BsP | BSP | BsP | BsP | bar | bar bar
DBM2111001 BM 40/1/GU/MO Al 1 90 55 2,50

DBM2211001 BM 40/2/GU/MO A1x2
DBM2311001 BM 40/3/GU/MO ATx3
DBM2411001 BM 40/4/GU/MO AT x4
DBM2511001 BM 40/5/GU/MO ATx5
DBM2611001 BM 40/6/GU/MO Alx6 265 230 8,60
DBM2711001 BM 40/7/GU/MO Al1x7 300 265 9.80
DBM2811001 BM 40/8/GU/MO Alx8 8 335 300 11.00
PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presién nominal

P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presidn Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in fank-line - Presion Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER

DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-OVER)

125 90 3,70
160 125 5,00
195 160 6.20

3/8"  3/8" 3/ 1/ /2 250 320 80 230 195 7.40
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bar bar|
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P ORI - 1 22pl-] ot working ooela] 10 e HRE 21 otworking
lelolale s f’i’:: sections P“' " 27 i 5 %% sections
ol 10 20 30 60 Vmin. 0l 0 20 30 40 50 60 lmin ol 0 20 30 40 50 60 n.
P=T QIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 35°E P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5°E P=T OQIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5°E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
54 commande manuelle + teton
T TITT 1 MC manual operator with cam
A 1 0|2 . :
[_ t T1l7T { accionamiento manual con leva
PT levier de sécurité
A 2 MX safety lever
B I : palanca de seguridad
1 0
Clls i/ came de commande

DO cam operator
control por levas

' double commande
JS  joystick
joystick

commande pneumatique

(=]
-
NI
e B
e | B == s
o

B
D T (HRE! 7 1P pneumatic operator
] ; 2 $ gecionamiento neumatico
]

T %
102 microrupteur

B A 8 _nnn, MSW microswitch
I IT microinterruptor

l XllAH
1 0|2
W i T centre a suivre
£r 12 CO power beyond (carry over)
i retorno a presion (carry over)
2 } J.GJ. jx 11§ _f centre fermé
[lr Tt/ IThr 42 CCP closed center plug

cenfro cerrado
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DISTRIBUTEURS MONOBLOC ‘
MONOBLOCK VALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

DISTRIBUTEUR MONOBLOC
MONOBLOCK VALVE
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE
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Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B P T P2 T2 | PN u S L I kg
Cédigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | Bsp | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar

DBM3111001 BM 50/1/GU/MO Al 1 94 55 2,80

129 90 4,20
164 125 5,50
v2roo2r vy2ro o2t 2t 2500 320 80 199 160 6,70
234 195 7,90
269 230 9,30
339 300 12,80

DBM3211001 BM 50/2/GU/MO A1x2
DBM3311001 BM 50/3/GU/MO A1x3
DBM3411001 BM 50/4/GU/MO Alx4
DBM3511001 BM 50/5/GU/MO A1x5
DBM3611001 BM 50/6/GU/MO Alx6
DBM3811001 BM 50/8/GU/MO A1x8

[o - S R S Y

PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presién nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presidn Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in fank-line - Presion Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER

DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-OVER)

bar
% 20 b
s
PeT 10 /::/’: ﬂm 15 10 El
(=", o g 10 3 number
P-BRRR- T T soctons BEEE EEEHIL e
S S ]
T 0 20 30 40 50 &0 IUmin 7l O 10 20 30 0 50 60 Vmin.
P=T OiL TEMPERATURE 50'C - VISCOSITY 35°E P=T CiL TEMPERATURE 50°C - VISCO! P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5'E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
2 commande manuelle + teton
A T IT 1X { 1 MC manual operator with cam
1 0|2 2 I
S Tr | accionamiento manual con leva
PT levier de sécurité
. 2 MX safety lever
T[T palanca de seguridad
B 1 0 2/ —/.
Clzilrrli/s came de commande
il 3 DO cam operator
5 control por levas
c 10 double commande
O 1T ILITT ?r 6 s !OVSU:Ck
BT joystick
54 commande pneumatique
D I T X _f 7 1P pneumatic operator
1 2 : : -
l_ T Tﬂ 7 accionamiento neumdtico
P T microrupteur
84 8 MSW microswifch
T IT|T microinterruptor
L 1 ] 2X Isl ~f s
WE: TTIT T centre a suivre
g 12 CO0 power beyond (carry over)
B reforno a presion (carry over)
TITINFTITY centre fermé
z [ : ro'r %X il { 42 CCP closed center plug
PT centro cerrado
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DISTRIBUTEUR MONOBLOC

MONOBLOCK VALVE
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE
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Code Type N° Leviers P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B | P T P2 | T2 | PN u S L | kg
Cédigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | Bsp | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar
DBM4111020 BM 70/1/GU/MO Al 1 T 66 4,60
DBM4211001 BM 70/2/GU/MO Alx2 2 157 106 7,00
DBM4311001 BM 70/3/GU/MO Alx3 3 197 146 9,20
/2 /2" 12" 3/4"  3/4" 250 320 80
DBM4411001 BM 70/4/GU/MO AT x4 4 £ : f / / 237 186 11,50
DBM4511001 BM 70/5/GU/MO Alx5 5 277 226 13,70
DBM4611001 BM 70/6/GU/MO Alx6 6 317 266 16,00
PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presién nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presidn Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in fank-line - Presion Max. al retorno
Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)
LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:
DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE
D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER
DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNQ POR MUELLE - A/B CERRADQS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-QVER)
by g i
1&3 6 51;!' . 103 ;
A 9 AZF 3 ds  number
P-EOER-T 75 o mmg P~ EEER 7..{ — 2 75 19, ofworiing
BB £ = B T )
15 ] 15 z |[ 15 - ﬁ{
170 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Umin. 1710 20 30 40 50 60 70 B0 90 100 Wmin. 1 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Vmin.

P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5°E

TIROIR
SPOOL TYPE - CORREDERAS
TITTFLLTT
A 1 0 EX{
[z TIlT
PT
A
TTE
B 1 0|2 —f
Clzillyrly/s
T
T 7Tl
o LR
Clrlellrrlls
P T
I T__‘ T
o YR
HE: T[i I
P T
BA
I IITT O
L 1 0 zX -f
L TTlT T
PT
I 'H T TH]
y 4 1 0 zX —f
[lr TTiT/A T
PT
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T OIL TEMPERARURE 50°C - VISCOSITY A5°E

POSITIONNEUR
SPOOL CONTROL - POSICIONADOR

12

COI"ITEF’III"II'

P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY A5°E

SUR DEMANDE
ON REQUEST - BAJO PEDIDO

MC

commande manuelle + tefon
manual operator with cam

accionamiento manual con leva

DO

came de commande
cam operator
control por levas

JS

double commande
joystick
joystick

1P

commande pneumatique
pneumatic operator
gccionamiento neumdtico

HO

commande hydraulique
hydraulic operator
accionamientfo hidraulico

MsSW

microrupteur
microswitch
microinterruptor

co

centre a suivre
power beyond (carry over)
retorno a presion (carry over)

cce

centre fermé
closed cenfer plug
cenfro cerrado




DISTRIBUTEURS MONOBLOC
MONOBLOCK VALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

DISTRIBUTEUR MONOBLOC

MONOBLOCKVALVE

DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE
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Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B | P T P2 | T2 | PN u S L | kg
Cédigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | Bsp | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar
DBM5111001  BM100/1/GU/MO Al 1 116 66 4,70
DBM5211001 BM100/2/GU/MO Al x 2 2 40 347 4T 34 34" 250 320 80 155 106 7.20
DBMS5311001  BM100/3/GU/MO Al x 3 3 195 146 9,50
PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presién nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presidn Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in fank-line - Presion Max. al retorno
Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)
LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:
DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE
D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER
DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNQ POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-QVER)
105 105 = 103 S
T 15 ,  Mumber o B - % Ao 75 L :mm
"BREE" 8 iy "EER of workng k ] s
15 = -‘ﬁ 15 T 15 ;
n-|l1 l o"l_l'ﬁnusommsosmﬁﬁumh 110 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Umin,

60 70 80 90 100 Vmin
35°E

0 20 30 40 50
P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY

TIROIR
SPOOL TYPE - CORREDERAS

TITTTIITT
A 1 0 2){-[
HE: TTIT
PT
A
TFL
B 1 0 2/{
Clisdllrele/s
FT
T 1L
o diLIERY
Orlelisrlls
PT
T “J.
D i IEEX—;
WE: TilT
PT
B A
T TIJT 0
L 1 0 zX 3—[
[1r TTlT T
PT
; B4 7T
TITT
A 1 0 2X {
TL IT1T T 61

P=TOIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5°E

POSITIONNEUR

SPOOL CONTROL - POSICIONADOR
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PeT OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 35'E

SUR DEMANDE
ON REQUEST - BAJO PEDIDO

Mc

commande manuelle + teton
manual operator with cam
accionamiento manual con leva

DO

came de commande
cam operator
control por levas

Js

double commande
joystick
joystick

commande pneumatigue
pneumatic operator
gccionamiento neumatico

commande hydraulique
hydraulic operator
accionamiento hidraulico

MSW

microrupteur
microswitch
microinterruptor

co

centre a suivre
power beyond (carry over)
reforno a presion (carry over)

CCcP

centre fermé
closed center plug
centfro cerrado
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DISTRIBUTEURS MONOBLOC

MONOBLOCK VALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

SCHEMA AVEC “VLC-AB”
DIAGRAM WITH “VLC-AB"
ESQUEMA GON “VLC-AB” i

DISTRIBUTEUR MONOBLOC

MONOBLOCK VALVE
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE

id

o 5

O T T |
Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B P T P2 T2 | PN u S L I kg
Cédigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | Bsp | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar
DBM&111001 BM150/1/GU/MO Al 1 34" 374" 3/4" Iz 1" 250 320 80 160 132 8.20
DBM7111001 BM180/1/GU/MO Al 2 1" 18 D S 182500 | 320 80 160 13270 820

PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presion nominal

P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presion Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in tank-line - Presién Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

SUR DEMANDE - ON REQUEST - BAJO PEDIDO: VALVES AUXILIAIRES - AUXILIARY VALVES - VALVULAS AUXILIARES

VL = LIMITEUR DE PRESSION - RELIEF VALVE - VALVULA LIMITADORA DE PRESION
VC = VALVE ANTICAVITATION - ANTICAVITATION VALVE - VALVULA ANTICAVITACION
VLC = LIMITEUR DE PRESSION ET VALVE ANTICAVITATION - RELIEF VALVE AND ANTICAVITATION VALVE - VALVULA LIMITADORA DE PRESION Y ANTICAVITACION

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER
DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-OVER)
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SUR DEMANDE

ON REQUEST - BAJO PEDIDO

commande manuelle + teton
MC manual operator with cam
accionamiento manual con leva

came de commande
DO cam operator
control por levas

commande pneumatique
1P pneumatic operator
accionamiento neumdtico

commande hydraulique
HO hydraulic operator
gccionamiento hidraulico

MSW

microrupteur

microswitch

micrainterruptor

centre a suivre
CO power beyond (carry over)
retorno a presion (carry over)

centre fermé
CCP closed center plug
centro cerrado




DISTRIBUTEURS MONOBLOC ‘
MONOBLOCK VALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

DISTRIBUTEUR MONOBLOC + RFP
MONOBLOCK VALVE + RFP
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE +RFP
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Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B P T P2 T2 | PN u S L I kg
Cédigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | Bsp | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar
DBFO108001  BF 201/1/GU/MO Al 1 106 80 2,40

DBFO208001  BF 201/2/GU/MO Al x 2
DBFO308001  BF 201/3/GU/MO Al x 3
DBF0O408001  BF 201/4/GU/MO Al x 4
DBFO508001  BF 201/5/GU/MO Al x 5

136 110 | 3.20
/4 1/4"  3/8" 3/8" 3/8" 250 320 80 166 140 4,00
196 170 4,80
226 200 5,60

3 SR Y

RFP = Regulateur de débit prioritaire (compense en pression) - Priorify contrel flow divider (pressure compensated) - Regulador de caudal con vélvula proritaria de presion compensada

PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presion nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on ports - Presion Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le refour - Max. pressure in tank-line - Presién Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitodor de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER

DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-OVER)
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P=T CiL TEMPERATURE 50°'C - VISCOSITY 35°E P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5'E P=T QiL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 35°E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
S commande manuelle + teton
A T 1T J.X _[ 1 MC manual operator with cam
; [ 2 I
HE o7 | = accionamiento manual con leva
PT levier de sécurité
E 2 MX safety lever
B palanca de seguridad
B 1 0 z/ 7r
[HAE; Tt/ came de commande

-~
w

DO cam operator
control por levas

double commande
JS joystick
joystick

microrupieur
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D T NN 7 MSW microswitch
] ; 2 iX‘f microinterruptor
i centre a suivre
- 8 CO power beyond (carry over)
II]L retorno @ presion (carry over)
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}DISTRIBUTEURS MONOBLOC
MONOBLOCK VALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

DISTRIBUTEUR MONOBLOC + RFP
MONOBLOCK VALVE +RFP
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE +RFP

a5 | |
Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX
Code Type Sections No.| A-B P T P2 T2 | PN u S L I kg
Codigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | Bsp | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar
DBF2111001 BF 401/1/GU/MO Al 1 125 90 3.90

DBF2211001  BF 401/2/GU/MO A1x2
DBF2311001  BF 401/3/GU/MO Al1x3
DBF2411001  BF 401/4/GU/MO Alx4
DBF2511001  BF 401/5/GU/MO Alx5
DBF2611001  BF 401/6/GU/MO Alx6é

160 125 5.20
195 160 6.40
230 195 7.60
265 230 8.80
300 265 10,00

3/8" 3/8" 38" 1/2° 1/2° 250 320 80
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RFP = Regulateur de débit prioritaire (compense en pression) - Priority control flow divider (pressure compensated) - Regulador de caudal con vdlvula prioritaria de presion compensada

PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presién nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presidn Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in fank-line - Presion Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER

DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-OVER)
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P=T QIL TEMPERATURE 50" C - VISCOSITY 3.5'E P=T OILTEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5°E P=T QILTEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 3.5'E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
54 commande manuelle + teton
A T TITT 1 MC manual operator with cam
B T“T fX ‘f accionamiento manual con leva
PT levier de sécurité
A 2 MX safety lever
B I : palanca de seguridad
1 0
Clls i/ came de commande

DO cam operator
control por levas

' double commande
JS  joystick
joystick

commande pneumatique
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DISTRIBUTEURS MONOBLOC ‘
MONOBLOCK VALVES - DISTRIBUIDORES MONOBLOQUES

DISTRIBUTEUR MONOBLOC + RFP
MONOBLOCK VALVE + RFP
DISTRIBUIDOR MONOBLOQUE +RFP

Code Type N° Leviers Orifices - Threads - Orificios P MAX | P MAX

Code Type Sections No.| A-B P T P2 T2 | PN u S L I kg
Cédigo Tipo Nr.Palancas | Bsp | Bsp | BSP | BSP | BSP | bar | bar bar
DBF4110001 BF 701/1/GU/MO A1 1 157 106 6,60

DBF4211001 BF 701/2/GU/MO A1x2
DBF4308001 BF 701/3/GU/MO A1x3
DBF4408001 BF 701/4/GU/MO A1x4
DBF4508001 BF 701/5/GU/MO A1x5

197 146 9.00
v2r 2 y2t o 3/40 347 250 320 80 237 186 11,20
277 | 226 13,50
317 266 15,70

3 SR Y

RFP = Regulateur de débit prioritaire (compense en pression) - Priority control flow divider (pressure compensated) - Regulador de caudal con vdlvula prioritaria de presion compensada

PN = Pression nominale - Nominal pressure - Presién nominal
P MAX U = Pression maxi sur les orifices - Max. pressure on poris - Presidn Max. sobre los orificios
P MAX S = Pression maxi sur le retour - Max. pressure in fank-line - Presion Max. al retorno

Limiteur de pression - Relief Valve - Limitador de presion: X = 30:90 bar (70) - U = 80:230 bar (140) (Standard) - K = 150:300 bar (200)

LES CODES CORRESPONDENT A - THESE CODES AND PRICES REFER TO - LOS CODIGOS SE REFIEREN A LOS MODELOS DE:

DOUBLE EFFET - 3 POSITIONS - RAPPEL RESSORT - A/B FERMEE - ORIFICES BSP - PREDISPOSITION POUR CENTRE A SUIVRE

D.ACTING TYPE - 3 POSITIONS - SPRING RETURN - A/B PORTS CLOSED - BSP THREADS - MACHINED FOR CARRY-OVER

DOBLE EFECTO - 3 POSICIONES - RETORNO POR MUELLE - A/B CERRADOS - ROSCAS BSP - PREPARADO PARA RETORNO A PRESION (CARRY-OVER)
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P=T OIL TEMPERATURE 50°C- VISCOSITY 3.5°E P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 15°E P=T OIL TEMPERATURE 50°C - VISCOSITY 35°E
TIROIR POSITIONNEUR SUR DEMANDE
SPOOL TYPE - CORREDERAS SPOOL CONTROL - POSICIONADOR ON REQUEST - BAJO PEDIDO
S commande manuelle + teton
A T IITT 1 MC manual operator with cam
] ‘tr 15’.|, :,X ‘[ accionamiento manual con leva
v came de commande
A 2 DO cam operator
B control por levas
B 1 0 z/ 7r
Clzd el double commande
bt 3 JS joystick
P joystick
c T lﬂ commande pneumatigue
[kl Bkl 12 6 1P pneumatic operator
PT gccionamiento neumatico
B4 commande hydraulique
D T NN 7 HO hydraulic operator
] ; 2 $ _; accionamiento hidraulico
PT microrupteur
B4 8 MSW microswitch
I TITL [ microinterruptor
L 1 ZX 3 —[ -
|_ T 11l 1 centre a suivre
PT 12 CO power beyond (carry over)
B reforno a presion (carry over)
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